LI érflyam.

Szerkesztdséy és kiaddhivatal: IV. ker., Kecskeméti-utcza 6. szém (Pallas irodalmi és nyomdai részvénytarsasig).

| Eldfizetési drak: egész évre (két kitet) 8 forint; félévre (egy kotet) 4 forint; negyedévre 2 forint. Bgyes szdm éra 16 krajezar.
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Groéf Andrassy Gyula.

Nincsen Pantheonunlk, hova 4t el kéne helyeznitinic;
Yan szivinlk: abba legyen zarva 3rdkre neve!

Az aradi sirokndl.

(Februdr 15.)

Négy dvtized repiilt el gyorsan immdr, | S ma ujra viarjuk ext a «szérnyii horddt»,

Hogy atkiildé szornyi @t @ Don. .. | Hatdron dll elszant ezernyi had,

A szél végigfujt véres nyomain mdr, | A szelld harczdalt riadozva hord dt.

Moh a siron, hareztéren wj vadon. 1 Mondjuk : <Magyar ne hadd magad. ne hadd !»
De hagyha joé oktober szirnyit napja, De oly szeliden mi szolit Aradrol ? |
A rengeteg big, nyilnalk « sirok, ‘ Martyr sirolndl zengo bis karok ...

Foljajdul a sziv banatos haragja . .. ‘ Engesztell sz6 mélabis ajakrol. ..

Koszoriit kérnek &k, @ martyrolk. ' I Koszorut nyernek 6k, a martyrok. ,
A muszka jitt s mert hisen a sildnyat f Mily ismerds dal! Verpadon, bitorol |
Levertivic, § szall sitkra most veliink ; ' Orosz szabadsdg-hisok éneke; |
Vivtunk tovabb kélségb’'esett csatdakat, ' Turgenjew, Puskin — a szabaditorsl |
Vildgosndl eltirte feqyuverink. Dalol ... Rab nép valjon megéred-¢?

Atadta a gydvaknak hdseinket. ‘ Veresesagin esoddlatos szinekben

De szolt : mind Isten volt, aklént vivott, Mit panaszol ? Csak ez a biis titok ...

Bosszit ne dallj, mi dintblk el helyetted ... ' Mély honfi bie hazdt nyer a szivekben !
Koszorut kérnek 6k a martyrok \ Koszorit kérnele Ok, @ martyrok,

S a haldokld oroszldant bisz rugdssal ‘ Oroszhon énekes fia, leanya

Megdldja az aradi Golgotdt . ..

Ha e rajongo nép ldnczit lehdanyja,
Tibbé nem iszonyat vezérli dt.

A Ieor halad s miattad. zsarnok érdek,
Nem telnek vérrel sanczarkok, sirok . ..
S im, Aradon (nép nem gyitlilhet népet)
Koszortit nyernek 6k, a martyrok !

Gdspar Imre.

Illette most a vérszemet kapott. ..

Bltelt a hon bubdnaital, sirdssal,

S a bis Arad gyasznapra virradott.

Nem tudta, nem, az éjszak szornyii réme,
Hogy zsarnok szivbe' rut bosszit Lobog.. ..
Tizenhdarom bitéfa hadd regélje. ..
Koszorut kérnek 6k, a martyrok.
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A Mujkosék hizbja.

A Mujkos-familia disznétorra késziilt.

Olyanra, hogy az egész virmegye beszéljen rola.
De volt is am mivel diszno-tort esindlni: olyan artany
rofogott a diszné-oljukban, mint egy hegy. Az egész
Goromboly csodajara jart.

Mikor a mult honapban az a nagy
Mujkosék eltokélték a diszné-tort.

— Holnap reggel megdljiik a mankat, Gyuri 6esém,

— Megdljiik.

Eg#sz éjjel nem tudtak aludni a holnapi nagy
gyvonyiriiséggel valo abréndozasuk miatt s kora haj-

havazas volt,

—
———

£ ——
nalban felkeltek, mint a hogy a
| diszno-torhoz illik.
' Sietnek is mindjart a diszn6-6l-
hoz. Gyuri 6csém lazas gyonyorrel
nyitja ki az olat.

‘ — Csiku, esiku, gyere ki.

A csika nem jon, nem mozdul.

— Csak nem doglott meg?

— Jézus Maria! Demi batyam
ne ijesztgessen.

Gyuri leguggol, benéz. ..

— Jajj!

— No? '

— Jajj!

— Sz0lj mar... de rosszat ne
sz0ij, mert elajulok, Gyuri 6csém.

— A hizo...

— A hiz6?

— Nines i-i-itt. . .

— Most meg én mondom, hogy
ne ljesztegess...no, ugye, hogy csak
mokazol. . .

— Oh, dehogy mokazok, dehogy mokazoook!!
Egy sz0, mint szaz: a hizott diszno eltiint, el-

veszett. Keresték kutattik az egész varosban: nincs, |

hat nines.

— De a keseriiségét is: ezt nem hagyjuk annyi- |

ban, Gyuri 6c¢sém.

— Ugyan mit csindlunk? — sirankozott Gyuri,
a kinek extra vesztesége is volt, mivelhogy a hizo
holyagjara o aspiralt, dohdny-zacskot akarvan abbol
maganak csinalni.

— Hol a puska? — riadt fel Demeter batya.

Demi batyam. .. hiszen kar,
nagy kar azért a gyonyori
hizoért. . .de fobe l16ni magat
mégsem érdemes érte. ..

— Nem is. Hanem me-
gviink, Gyuri desém, és ki-
kutatjuk a hizot a fold alol is.

— Gyeriink, Demi ba-
tyam, gyeriink.

S elindultak a térdig érd
hoban.

géltek. .. Elébb jo messzire
a kis varostol, aztan korbe
kanyarodtak, korill a hata-
ron Cserebiily falu koriil.
Két-harom orai gyvalogolas
utdan, a mint visszaértek a

varos ald, egyszer csak fel-
rikkant Gyuri:

— Thun ni, Demi batyam. ;
nyomot latok a héban ... ‘

— A puska? Mit akar |

Mentek, mentek. mende- |




|

— Istenucese nyom.

— Friss nyom.

— Ma reggeli nyom.

— Két ember nyoma.

— Istenucese kettoé.

— Utana, Demi batyam.

— Elore ocsém.

S mentek reménykedve, mindig a nvom mellett. . .
mindig a nyom mellett. .. Jo hosszi gyaloglas utan
egyszer csak Demi batya rikkant nagyot:

— Krisztusa ne legven a zsivanyainak. . .

— No?
— Nem ketten voltak ezek, de négyen. . . nézd csak.
— De mar csakugyan... ni...

— Négy nyom van a hoban.

— Négy [riss nyom !

— Elére Gyuri dcsém.

— Négy emberrel még meghirunk.

S mentek toviabb. Bizonyosra vették, hogy nyoman
vannak a diszno-tolvajoknak. Tovabb haladtokban fel-

+ tiint a kozel szomszéd falu Cserebiily.

— Ugy latszik a cserebiilyiek voltak.
— Majd rajoviink.
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— De nini, Demi batyam, ugy latom. hogy hatan
voltak a csappantani valok.

— Ugyan mibiil latnad mar no?

— Hat a nyomukbol. Nézze, Demi bdtyam: hat

i nyom egymas mellett.

— Mondasz valamit.
— Demi batyam...jo lett volna talan a Miska
bérest segitségiil hozni. ..

hatorsagot Demi batya, de érezni valo volt a hang-
jan, hogy nagyvon véknyan telt.

Mennek tovabb, mendegélnek. Cserebiily falu
egyre kozelebb tinik fel, a Mujkosék fészke, Gorom-
bily egyre tavolabb. Csak sokaig kell azt a nyo-
mot kivetni. Cserebiily hol a templomos oldalaval
van feléjiik, hol a valyogvetd cziganyok kalibaival,
a melyek pedig épen ellenkezo oldalon fekiisznek.

| betyarok.

— De mar csakugyan nyolczan.

— Nyolez nyom a havon.

— Nyolez friss nyom.

— Ennek fele se tréfa, Gyuri desem.

— Nem volna czéleranyosabb inkabb visszatérni ?

— Vissza ? inkabb meghalok, hogysem itt hagy-
jam a hizomat, mikor nyomon vagyunk. Ne félj
Gyuri "6csém.

Gyuri egyet sohajt s kiveti Demi batyjaval megint
a nyomot. .

Hanem most mar rovidebb idokozokben jonnek
ujabb-ujabb felfedezésekre.

— Tizen voltak.

— Tiz nyom.

— Hiszen csak nem esznek meg, — probalta a |

ke

— Uccsegéljen, Gyuri 6esém. nyolezan voltak a |



— Tiz a

— Tiz friss nyom.

— Hallja esak, Demi batvam, nem
dlom-e ez?

- Bomolj meg: ketten esak nem
almodunk egyformat

— Jgaz. ..

— No  hat. ne  okcskodj. hanem
gvere, ha egy légic volt is.

S im, mar egész Cserebiily alatt
vannak, de mentél nagyobb a remény-
ség. annal nagyobb a riasz is.

— Demi batvam, tizenketten voltak.

— Nem banom én, ha tizenkétezeren
voltak is...van Cserebiilyon is hato-
sdg... a biré jOo esmerosom... haza
visszitk a hizol, Gyuri. . .megkapod te
még azt a dohanv-zacskot, Gyuri.

Mit himezziink-hamozzunk tovabb :
a nyomon mar annyira kozel értek

18S90 februir 23,

Cserebiilyhoz, hogy ha bele nem
akartak lépni a nyomokba s nem
akatak azokal elrontani. hatl a hazak
oldalahoz szorultak. . . ;

— Mi isten csodaja ez, Gyuri

Oesém ? — fakad ki végre Demi
batya. — nyom van, de nem vezet
sehova.

— F}n fel nem foghatom.

Ugy iatszik. hiaba jartunk.
mer’ nem allapodik meg a nvom
sehol.

— Most mar kérdezzitk meg a
biral, hat ha az tud valamit.
— Kérdezzitk meg. {

Elohivattak a birol. a ki aztan
csakugyvan megmagvarazta nekik
a furcsasagot, miutan 6 is meg-
vizegalta a nyomokat. ’

— Ej. téns-uraim, de hiaba
faradoztak egész nap, hat nem
néztek meg jobban azokat a nyo-
mokat ? nem velték észre., ll(;;{)'
azok a nyomok egy hajszilig mind
csak az urak nyomai? Nézzék
meg csak jobban. A dolog ugy
eshetett, hogy mikor jokor reggel
elindultak Géromboly mellsl, Cse-
rebiily koriil egy nagy  kort jar-
tak, rankadtak a maguk nyomara,
aztan a  meilett  jartak mindig
karikdba. karitkiba Cserebiily ko-
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vill, jartak mindig kisebh karikaba, mig vegre ide Csak ofthon az iires ol mellett megillapodva
értek a falu ali. . .ide bizony egyenesebb iton is el- | kidltott fel Demi. batva :
érhettek volna. — Hej. Gyuri éesém! Gyuri esém!. ..

De még csak egy kukkot se szoltak. iigy mentek — Bizony. Demi batvim !
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Kolesonos szivesség.

Maszkok. Tudod mit baratom : ha akarod levesz-
szilk az alarczunkatl. hogy meglathasd, milyen csino-
sak vagyviink.

Ur. Nagvon jo: viszont én is Oszinte leszek s
megmutatom a farczamat, hogyv nincs benne egy
fitving sem.

A hétrél
Nem velt Viczmandynak elég széles nvakravaloja. Azért
kellett meghalnia. Petdfi mar megénekelte a nvakravalds vitéz-
séget, a maga érdeme szerinl. Nem is hissziik, hogv a vitéz-
ség mérve, egy nyvakravalotol figene. Hanem egy nyalra-
ralo mégis jutott esziinkbe akkor, a mikor Tisza K. és br.
Fejérviri Géza eljartik a parlamenti halidltinczot, a szegény
ongyilkos magvar fia felett. Ezf a nvakravalot érdemelnék
meg azok. a kiknek nem tetszik a keskenv nvakravalo.
*
Ujsagot olvasott.
Szienyii ! Ujsagot olvasott !
Talan bizony a «Pesti Naplotn-t
Mely napril-napra, egyre tesz
A Tisza fiileibe taplot!

Yagy még talin az «Egvetértés» t,
Ugron s Iranyi Dédniel

Ezen ujsiaghan volna kész
Arméadiankat verni cl!

Szornvii ! Ujsiagot olvasoll!

Tehat nem is a reglamudit,

Hezy abbdl megtanulja, mint

Kell fulni tiiskon-bokron it
*

Szegény Darmai (Viezmandy) Viktor! Ki emlékeznék redad 2
Koztarsasigi verseidre? A zsarnoksdgra szort csengd bongo
rimeidre ? Imé, a szegény Viczmandi onkéntes, a te unoka-
dezdd foly!ztta ezt a poézist, a midén életét vette, Még izaz-

i STOKOS

sagtalanabb parlamenti kritikusai akadtak. mint a mindk a
poéta Viezmandié voltak ! b

Ha mindenki ongyilkos volna, a kinek egy zilogezéduldja
van, akkor nem volna tobb magyar ifji, mint csak a Tisza
Kdlman fiai. Igaz, hogy az 6 apjoknak is van valamije zilog-
ban. Az orszagnak adott és ki nem viltott sz6. A kiviltatlan
zalogezédulak, valamint Tisza Kdlman is, rég le vannak jarva
s nemsokdra hangzik mar a barsony zsolle folott is, hogy
ki dad tobbet érte?.... A

Debreczen tehdt megjiarta Budapestet. Féliink, hogy egvut-
tal meg is jarta Budapesten.

Mily szépen feleltek a deputdczionak Apponyi és Iranyi!
«Szép a fagylalt is» (vélte magaban Kueczik Gdbor uram) «de
hasznosabb @llat ennél a diszné '»

*

Szilagyi Gabor azt reményli, hogy propozicziojat majdan
objective fogja szemlélni Debreczen is.

Hej! mikor az embertdl méar objectivitist kivannak a red
vonatkozé dolgokban, ez azt jelenti, hogy nem seok okuk van
orvendeni — subjective!

Praktikusak a debreczeniek! Egy fiskdlis a banketten tgy
koszontitte fel a nyiregyhazi tirvényszék elnokét, mint az
egvik deputiezié szémokat, hogy a felallitandé debreczeni
kirilyi tablinal nagy szerepe leend... A mivel persze elérte
szonok, hogy a torvényszéki elndk ar most mar szot se szol-
hat Debreczen érdekében, mert riafognik, hozy a toasztra gondol !

*

Nem giny, hogy a haboriis kirilyi tabla-zenebondban

Nagyviradot éppen az egy Béleés timogatja ?
*

Feliras bard Fejérviri szerint az egyéves onkéntesek szi-

mara : «Lasciate ogni speranza voi chi entrate !»
*

Grof Andrassy Gyuldnak az 50-es években egyszer mar
megkegvelmeztek, de — a mint grof Teleki Laszloval szemben
tortént a parisi osztrak nagykovet azl kototte ki a szabad
hazamenetel foltételéiil, hogy gr6f Andrdassy Gyula otthon
«lartozkodjék a politikatol».

A grof nem fogadta el a foltételt.

Ha grof Teleki Liszlo sem fogadja el az elébe szaboll in-
kéntes szilenczium filtételét, lehetett volna beldle grof Andrassy
Gyula.

Ha grof Andrassy Gyula elfogadta volna, oddig jut, a hova
— grof Teleki Laszlo. ..

*

Csak ne tévesztette volna el Csatdr balyo azt a Wenezlit,
meg azt a Wernd!it! Nem nevethették volna agyon a mame-
lukok az 6 szent igazsdgat.

De mivel eltévesztetie, mind a szizezer puska (vagy mennyi
Wenezlit szegezett baré Fejérvirynak) esiitortokst mondott —
eqyszerre !

*

Tisza azonban boldog volt. Csatar meginterpelldlta. Szolott .
«Mert Csatdrral szemben, még 6 maga is — esatar .

-r —e,
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Parisi bonmot.

Parishan a «Jeanne d’Are», azorleansi sziiz eldadisa janudir
héban 277,400 frankot hajtott be.
Mikor ezt Sarah Bernhardl meghallotta, meglepetve kidl-

tott fel:
Soha sem hittem voina, hogy hogy szliz-et adva

annyit lehessen keresni!

metlen volna a parlament hoch-jai alatt- nyilat-
kozni, leqyen szives itt, a p.ii. bizottsdghan meq-
nyngtatni a mamelukjait!

1. K. Kijelenti, hogy e

ismét wieq -vannal: nyugtatva — kizis erdrel !

rafogdast nem |
szandélozil:  megezifolni, de . azért a mamelukol:

1890 februar 23.

A természet csodija.

A természetrajz tandra eloadasa kizben egy tanit-

vany csodalkozva kialt fel :

ler

20l

: - kis
FE. K. Azt beszélil: a miniszterelnil:  drril, |
hogy nemsoldra el akar esapddni ! Mivel kényel- |

|

Hogy jart a mult nyaron a

Pesten jartiban kiment az allat-
keetbe s ott egy -padon pihendt
tartott.

b il

Hosszan
felébredt, kiilonds bodultsagol ér-
zett a fejében.

Nem lesz a*mas, mint strucez-
tojas. 2

. Amelegben el taldlt szinditani.
Epen akkor jart ott. egy tapasz-
talatlan strucez.

aludt a

— Oh mily esodalatos, mily meglepé minden a
mészetben.

= De még milven! — erdsiti a tanir, — gon-
jak csak fel, kérem, hogy még a legnyomorultabh
féregnek is — latin neve van !

Nyelvtorténeti szotar.

Borda — korcsma, szivar levegd,

bilesész dajka, tiré = diszndo,
csoroszlya esurgo, koresolva esodasziilott.
kandallo — kolto. pohar testes ember,
tengely — koldus, penge harang,

fekély = agy, perecz igyvéd.
szablya ollo,

Mujkosék egy rokona ?

Nézi, hogy mi lehel az a sima,
gombolyi fehérség, a mirdl az az
ember a szalmakalapjit levelle ?

bicsi. Mire Hallod-e, feleség, — mondja
a vendézlobe visszalérve., ret-

tenetesen zig a fejem.
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Hamar jegel, mert megho-
londulok ; orvost, mert megoriilok. —

Hm. hm! kiillonos az eset!
viéli a doktor,

— Asszonyom, a kegved ura-
nak a fejét operalni kell?

O istenem! Csak tessék
clobb elaltatni valami altatdval.
fejében ?

A m. kir. operatél négy zsidokisasszonvt kiildottek el.
Vigyazzon Makler tir, nehogy visszaszerzidtesse a helyikre
Kordin  Mariskiat, Komiromi Mariskiaval. Utdljara még
egészen magyar opera talal lenni a magyar kiralyibol !

*

Volt, hol nem volt — Normandidban
Volt valaha egy princz,
Kinek egy rdzst tetszett. . Merl hidba -

I'ven rdzsa tobb nines.

B i;:y. Most mindjart meglat-
juk : hogy mi motoszkal dgy a

’ Hogy valahogy a kezél meg ne szurja,
Tenni kellett rola,

; IMatit most mar Budapesten szirja

| A normandi rdzsa.

F .

Beniezky tudja jol, a rdka, hogy Markus haja nem
| pardka. Mirkus nélkil ninesen kredit, biar elbukott Rea
Edith. Szerzodtesd vissza, vagy (remember!) nem ji a
szinhazba ember. S ime, hétfon ditotl az 6ra s meglérl
aranvhajival — Nira !

3

Csiky Gergely nagy mester. Lehet, hogy ontudatlanil,
de kétségtelen, hogy a darabjaival — korminyellenes
politikal fiz. Avagy nem vilagos, hogy a korminyelnok
mostani uralkodasa csupan « Czifra nyomorisdag ?» Ural-
koddsiban a 25. §. a «Sotét pont». Az elvek kiizdelme
Tisza Kalmanra nézve « Kavidr». Tartogaljak «d prole-
tarok», tovabba egynchany érdekeit féllo «Stomfui-
csalddy» s egész sereg rendjelt hajhiszo  « Mulednyin.
Sikerének titka lehetett ellenzéki vezér koraban paraszl-
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fogdosis, de most egyedili vigva a «Kirdly-fogds».
' Arcza hidba «Janus» — tobbsége egy-egy lazado «Spar-
tacus» s bar valaha «Ellendllhatian» volt, most nem
egvéb, mint fecsegd s konfuziokat eldidézo «Jo Fiilop».
Cselei szétfoszlé  « Buborékok», buknia kell, mert ez a
hamis allamférfiakra nézve — «Orok torvény» ! ... Az
ilven misorért szubvenczioniljuk a nemzeli szinhdzat!

*

Podmaniczlky. Tadtam, hogy sikkasztanak, azéri nem
néztem soha a konyvekbe.. .
Csepreghy Lajos. (Az ongyilkos utilsé levelében.)
Az ellendrzés hianya okozta vesztemet.
%

A Shakespeare-szerepek kozprédara hocsattatnak. «Lear»
(melynek czime lesz ezentil «Lirum-lirum») a Szacsvay
kezeibol atszarmazik Faludi Antalra. «Othello»-t betanulja

, Szigeli lmre, «Hamleir-et Korosmezei Gusztav.
*
Néranak
Néranak a beteg Paulay
Kis tamburint doboit
A sajté fujja reclame-
Sipjat és ver dobot.

S mig tapsong a kozinség,
Biivos szavad zeneg...
Diesibb harmoniat nem
Almodnak Istenek !
S
sok benne a vad s az is
G. L

Mert «Vadorzo»? Merl
orozva van.

Becsiiletbeli iigy.
A XV—XVII szizadban.

— kgv szot se tobbet! Itt az én becsiiletemrol
van szG. Vagy én vagy on, egvikiink meghal! Mind-
jart el is intézziik a dolgunkat... ebben a pillanat-
ban... Fogja ezt a kardot uram, és védje magal!
Kezdjiik! Egy. ketté! — (A megesalt ferj ellenfelét
aldofi a karddal s az meghal. A megesalt férj letér-
dcl hozza) : — Istenem, mit csinaltam? Gyilkos vagyok.
gyilkosss !, .. Oh. boesiass meg nekem. (Sirva fakad!)

A XVIII szizadban.

— Tisztelt uram, kegyelmed bizonyosan tudni
fogja. hogy ebben az esetben mi az kegyelmed
kitelme. Kegvelmed nekem szaliszfakezioval tarto-
zik. A fegvver-valasztas engerael. mint sértett illet.
A parbaj szezénaja kello dekoraczioval fog felékesit-
tettni. Holnap. minek elotte a rozsa-ujji Aurora az
6 Bibor-Karpitumjat felvonna a Keleti Egre s a fényes
Foebus megkezdené Légi Uttyat, talalkozni fogunk a
Csermely partjann s a Filemilék éneke mellett kilovend-
Jitk pisztolyainkat. A Fatum mar elhatarozta, hogy
Ki utazzék a Lethe partjara s ki rvendezzen tovabh
is az Elet Gromeinek ? Most addigra is jo egészséget
kivanok. . ..

H

A XIX. szazadban.

— Eh. kedves uram, itt a beszéd semmil sem

|

hasznal. Két unczia 6lom — azzal jo éjszakat! (Meg- |

nézi az orajat.) Most 12 ora és 17 percz. Nekem

1 6ra és 2 perczkor halaszthatatlan dolgom van:
— s on ép oly jol tudja, mint én, hogy az idé pénz.

Nézze kérem: itt van egy suszter-tallér s egy meg-
toltott revolver. Sas vagy iras? Jol van: legyen 6né
a sas. (Feldobja a négy-krajczdrost.) Hah! én vesztet-
tem: az iras fordult felil. Ordogadtat! (A toltott
revolvert homlokahoz tartja.) Mondja meg a felesé-
gemnek, kérem, hogy ne koltsin sokat a temetésemre.
On pedig szeresse 6L, kérem, tovabb is, de figyel-
meztetem, hogy tugy vigyizzon rda, mint a két sze-
mére. Oh, 6 nagyon furcsa egy menyecske! — Jaj,
majd el is feledtem: mondja meg a feleségemnek azt
is. hogy a mosonénak az 1 frt 85 krajezarjat kifizettem,
nehogy ujra Kkifizesse 6 is... Most pedig szoritsunk
kezet! Isten onnel uram. (Agvon lovi magat.)

A XIX. szdazad végén.

....Parbaj? On komolvan parbajt akar ?
Hahaha! Azért. hogy én rajottem, hogy on a felesé-
gemnek udvarol ? Nem rossz! Tudja mit fiatal ember ?
A dolgot egészen rendbe hozhatjuk békés qton is:
on most fizet 500 forintot s kotelezi magat, hogy
feleségemnek évenkint 1500 forintot fizet. Micsod-da ?

Hogy ez rémitd sok? De hiszen on maga teremtette |

meg ezt a helyzetet: ki kérte ra? Mar pedig én,

kedves baratom, egy veszekedett krajezart sem enge- |

dek: erre megsértett becsiiletem szavat adom. (Tor-
kon kapja a fiatal embert.) Beleegvezik vagy sem ?
Reménylem nem felejtette otthon a tarczajat? (Meg-
kapja a pénzt s megszamolja.) Helyes, az Osszeg
hianytalan! Ha nyugtat akar rola. akkor még adjon

17 krajezart bélvegre. Igyv. A parbajnak ezzel vége.

(Kezet fognak s elvalnak.)

A XX-ike szazadban.

Valaky ur photo-telegrammot kap a «férjeket biz-
tosito tarsasag» iigynokségétol. a melyben tudatjak
vele, hogy felesége ebben a pillanathan Parisban,
Masvalaky ur karjaiban édeleg. Valaky ur azonnal
feliil a legelsd elektromos léghajora s személyesen
meggyozidik a biztosito iigynikség jelentésének valo-
disagarol.

— Ezer bocsanat, hogy haborgatom ondket, —
sz0l a belépi Valaky ur, — de minden masodperczem

draga lévén, kénytelen vagyok ont. Masvalaky ar |

roviden felszolitani, hogy megvasarol-e télem. most
rogton tizenkét darabot az én elnokségem alatt allo
s a «Planétik kizti kizlekedési iti részvénytarsasigy
nevét viselo vallalat részvényeibol ?

— Oh, kérem. .. kész orommel.

— Nagyon jo. (A feleségéhez.) Nesze neked is
meég tiz részvény. Ezt ¢l fogod adni Egyvalaky urnak,
a kinek a feleségével én 3 ora 27 percz és 8 masod-
percz mulva szerelmi légyotton leszek. A most mon-
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dott idoben te oda vezeted Egyvalaky urat a fonotelefon
tiikoréhez, ahol 6 olyat fog latni és hallani. a miért
nem fogja a pénzt sajndlni. Tehat a viszontlatasig
cziczam. (Megesokolja nejét.) Mindkettétoknek a leg-
koltoibb pillanatokat kivanok. (Sug a felesegének.)
Rajta kell lenniink, hogy ezeket a részvényeket mentol
elobb el adhassuk, mert mar rohamosan kezdenek
hanyatlani. (Kikialt az ablakon,) Hej, lég-fiakker! (Egy
léghajo oda repiil.) Magyarorszig! Budapest! (Beiil
a kosarba és szivarra nyujt.) Tksz.

— Hany éves vagy. kis leainyom ?
= A golya hat évvel ezelott hozott, de azt nem
tudom, milyen id6s voltam akkor?

— Miért rohansz ugy azzal a csomaggal fin?
Hisz van még idod ?
= Muszdj am ezzel szaladni, mert ez — gyorsaru.

A hogy téged.

Megharapta a kutya az atvafit. Panaszra megy
a birohoz. A biro felhivatja a kutya tulajdonosat.
Hogy hivjak a kend kutyajat?
Nem mondom meg.
Miért ?
Nem merem megmondani.
De én kovetelem.

tessék

megharagudni, ugy hivjak hogy....
Na megtudom mar egyszer?
Hat... a hogy magat.

talan csak nem hivjak ?
= Nem.
— Hat hogy? mondja mar, mert mindjart bezaratom.
= Hat azt bizony nem ugy hivjak, a hogy magat,
hanem «a hogy téged».

Hat azt a kutyat ugy hivjak, hogy...de ne |

Az nem lehet. En N. N. biro vagyok. tugy |

K—r Gy. (Keskmt.) A paridia szives fogadtatishan része-
siil s meg fog jelenni. — Zb—y A—r. (Bpst.) Hasonl6képen.
— V—i I—e. (Bpest.) Nem rossz. Meg fog jelenni. — M—i
J—38. (Bpst.) Csak az adomdt kozolhetjik. — B—r I—m.
(Szgzd.) A kéziratot kiszonjitk ; az egyiket mindjart ki is
adtuk a szedonek. Mujkosék lakomdja azt hissziik, jo lesz. —
L—g L—s. (Th.) A megtéronek szives fogadtatist biztositunk.
Lap megy. — H—m B—a. (Bpst.) A versikék megjittek, a
lap «meg»-megy. — Merkur. (Esztrgm.) Mujkosék, mint latni
tetszik, épen a hiz6juk keresésében faradoztak ezen a héten,
— mégpedig fijdalom! hidban, — azért az esztergomi alar-
czos balban val6é szereplésiikre nem jutott hely. Kiilonben
pedig nagyon oriiliink, hogy téns uraink olvan népszeriiek
Esztergomban is, a «Gorombilyi Mujkos Gyuri» vizit-kartya-

Jat pedig nagyon kiszonjiik; eltesszitk az «Ustokos» archi-

vumdba. — Kal Andor. Szives koszinet a j6 aprosigért a
rég nem litott vendégnek! — G. O—r. Nem valami rossz,
de ebben a formdban rossz néven vehetik bizonyos fajbéliek.
— Makranczi. (L.cse.) Mar azt hittiik, hogy nyomat vesztet-
tik s elkoltozott L-rol. A lapot meginditjuk. Az elbeszélést
a la Twain ezen a héten elolvassuk.

Tobb kéziratrol jovire.

Felelgs szerkeszto és kiadétulajd9n6§ : Szabé Endre.

Alapitatott 18357-ben.

Steinschneider Jakab

I. es. és kir. szab. dgynemii-gyaros.
0. cs. és. kir. fensége Klotild foherczegnd udy. szdl-
litoja, szimos kitiintetések és szibadalmak tulajdonosa,

BUDAPEST,
Kiraly-utcza 79, sajat hazaban,

batorkodik a tisztelt kozonség figyelmébe ajanlam
dusan felszerelt raklirat az dgynemii szakmaba vago
Osszes czikkekben, mint kézénséges, finmom ¢és leg-
finomabb paplanok, dgybetétek, 10szir és tengerfii
matraczok, szalmazsikok, pokréczok ¢s takardk,
tollak ¢s pelyhek, vasbutorok, tovibbi szényegek
és Yiggénydk, nemkiilonben divan- és asztaltaka-
a rok, sth.
A kitino hirben allo

WALDLER :s RUDIE

fehérnemi és kelengye-gyr budapesti raktdra.

Minden fajtiju fehérmemiiek, kiilonisen pedig teljes
kihadzasitasi felsz:-relések alegmérsékellebb drakon.
Rajzok és arjegyzékek bérmentve és ingyen,




Kitiintetve ! 1889-ben Pirishan az dllami aranydijjal : Gentben 1889-ben az dllami ezistdijjal.

A legjobb
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Ezen arezpor felismerhetleniil fed és igen érdekes arczszint hoz létre, hasonloképen az

Fau de Lys Maria Stuart

Créme Grolich

Kiraly-uteza 12. sz.

Raktaron a kivetkezo gvogylii- és illatszertarakban :

Kochmeister F. utédai Mueff M., vaezi-utcza 28.; Eder illaiszertara, varoshaztér 9.; Miiller J. L.;
Bre tner L., vdeczi-kordt 5. ; Nemzetkozi arcesarnok, Andrassy-at 32. ; Neruda Ndndor hatvani-uteza
9.. Ujhelvi J., nador-uteza 17. — Toviabbi a kdvetkezd borbély- és fodrdsz iizletekben: Dorits ‘M.,
koronaherczeg-uteza 3.: Dober Ede.. kerepesi-it 5.; Marschall P., nador-utcza 20.: Macher K. ozv.,
muzeum-korit 15.; La Roche F.. n.-koruna-utcza 19.; Lizakofszky A., kirily-uteza 36. ; Wersching
J., egyetem-utcza 11.; Biber K.. koronaherczeg-utcza 8.; Cstkés F., kigyo-tér; Filopp M., bécsi-
utcza 4.: Seregi Zs., vdczi-utcza 24.; Heich M., Andrdssy-it 7. ; Berner J., Andrassy-it 2. ; Michelits
Kiroly korut 28.; Schiller J. M.,
Valéria-uleza 17.; Kovdes G. M., Valéria-uteza 15.; Zwetskenstiel W. Kébanyan.

J., Andrassy-Gt 17.: Dunay J., Andrassy-ut 38.; Michelits J.,

Figyelmeztetés.

oly holgyek részére, kik az arczport folya-
dék alakban inkabb kedvelik; a hatas
bamulatos és még a leggvakorlottabb szem sem ismerheti fel a mesterséges
segitséget. Sarga-. tisztatalan-, szeplos-, majfoltos-, napsiitott-. pattanasos sth. arcz-
e borii holgyeknek legmelegebben ajanlhato a
mely sem nem arczpor, sem nem arczkendcs s hasznalata
folytan tiszta, vakito fehér, makula nélkiili ifju arczbort
nverhetni. Féraktar Torok Jozsef gyodgyszertaraban Budapesten,

Ezen készitményeknek szamos merGben értéktelen utdnzata van
forgalomban, melyek nem csak drtalmasak de st vesz lyesek is. ]

brinni - szgveteket

eredeti gyari drakon széllitia a

Siegel-Imhof

finomposzté-gydr
BErinnben.
Egy elegdns
tavaszi v. nyari

férfi-oltonyre
elegendd egy 8.10 mir hosszi, azaz
négy bécsi 16! maradék.
‘Egy m:rz;dék ira
(D4 frt 80 kr kizénséges"2DE
DEE" 7 frt 55 kr finom
™10 frt 50 kr finomabb
DO 12 frt 40 kr logfin. 9@

valodi gyapjuszivethél.

Tovabba legnagyobb valaszték-
ban kaphatok : selyemmel atszott
kammgarnok, feloltészivetek, va-
daszoknak és turistaknak valé
loden, szalondlténydkre valé pe-
ruvienne és toszking, hivatal-
nokok szdmara szabdly-
szerint elfirt posztdk, mos-
hati czérnaszivetek, férfiak és
fiuk szamara, valédi piqué-mel-
lényszivetek s{]b.
J6 dru-, minta szerinti és
pontos szallitdsért kezxes-
kédiink. Mintdk ingyen
¢n bérmentesen.
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Pallas irodalmi és nyomdai részvénytirsasig Budapesten, Kecskeméti-utcza 6. — Klosz Gy. chemigrafidja.

Kaveéhaz-atvetel.

Van szerencsém a n. é. kozinségnek szives tudomisira
hozni, hogy a Ferencziek bazaraban (belviros) levé
Herold kavéhizat megvettem s azt ma csiitértokén £. hé
20-an atvettem. Sok évi fépinczéri milkodésem a «Virdg-
hokorhoz» czimzett vendéglében azon reménynyel kecsegtet,
hogy kitiing kavéhazi italok, bel és kiilfoldi hirlapok gazdag
valasztékéval, pontos és figyelmes kiszolgildssal sikeriilend
t. cz. vendégeim megelégedését kiérdemelni.

Kivilo tisztelettel  IKpeuter Jozsef,
12992 kavés.

Influenza
betegségnél kitiind szolgnlatot tesz a

,Margit

I d

> TSI VLZ. <

(Magyar Selters.)
Hazai és kiilf6ldi orvosi tekintélyek, Seltersi-
Gleichenbergi vizek helyett legjobb eredmény-
nyel alkalmazzik; tilldé-, gége- és a gyomor
hurutos - bantalmainil, tovabba praeservativ-
gyogyszernek bizonyult legkizelebb Trieszt,
Fiume és hazankban a koleramegbetegedés ellen.

Borral hasmalva Xiterjedt kedveltséanek arvend,

et RDESKUTY L, s

Budapesten.
Ugyszintén kaphaté minden gydgyszertirban, fiiszerke-
reskedéshen és vendégloben 12416




